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Nase dodavky a sluzby jsou poskytovany pouze na
zékladé nasledujicich podminek. Jiné podminky objed-
natele se neuplatni, i kdyZ jsme sijich védomi a dodav-
ku provedeme bez vyhrad. Nase podminky se nevzt-
ahuji na spotfebitele ve smyslu § 13 BGB (némecky
obCansky zékonik). Vztahuji se rovnéz na veskeré
budouci obchodni transakce s objednatelem vycha-

1 Definice

zejici ze soucasnych obchodnich vztah(. Veskeré do-
hody uzaviené mezi ndmi a objednatelem za Gcelem
pInéni této smlouvy musi byt v této smlouve uvedeny
pisemné. Zmeény a doplnéni smlouvy musi byt prove-
deny pisemnou formou.

Vlyrazem ,HEUNISCH® se rozumi spole¢nost uvedena v nabidce, popfipadé, je-li k dispozici potvrzeni objednavky,

spole¢nost uvedena v potvrzeni objednavky.

,Objednatelem” se rozumi spole¢nost, ktera prijme nabidku spole¢nosti HEUNISCH, popfipadé spole¢nost, ktera
predlozi spole¢nosti HEUNISCH nabidku na uzavieni smlouvy o dodavkéch, kterou spolec¢nost HEUNISCH prijme.
,Vyrobkem® se rozumi pfedmét, ktery méa byt dodan na zakladé smlouvy uzaviené mezi objednatelem a spole¢nosti

HEUNISCH.

2 Rozsah platnosti

21 Nasledujici obchodni podminky se vztahuji pouze na spolecnosti, pravnické osoby verejného préava a zvlastni fondy

verejného prava.

2.2 Plati vyhradné tyto obchodni podminky; spolec¢nost HEUNISCH neuznéavé zadné podminky objednatele, které jsou
v rozporu s témito obchodnimi podminkami nebo se od nich odchyluji, pokud se nejedna o podminky nékupu v souladu
s doporuéenim Svazu némeckého automobilového primyslu (Verband der deutschen Automobilindustrie e.V., VDA)
tykajici se vSeobecnych obchodnich podminek pro nakup vyrobniho materiélu a néhradnich dilG uréenych pro automo-
bily, ve znéni ze dne 15. 9. 2015, nebo by s jejich platnosti vyslovné pisemné souhlasila. Nasledujici podminky plati i
tehdy, jestlize spoleénost HEUNISCH bez vyhrad provede dodavku objednavateli, védouce o podminkach objednava-

tele, které odporuji jejim podminkam nebo se od nich lisi.

2.3 Pokud obchodni podminky zédkaznika odpovidaji vySe uvedenym podminkam VDA, maji pfednost pred témito podmin-
kami, pokud se odchyluji od podminek spole¢nosti HEUNISCH.
24 V/ pripadé trvalého obchodniho vztahu se tyto podminky vztahuji i na budouci smlouvy.
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3 Kontrola pozadavku na vyrobky a sluzby

31 Pokud objednatel informuje spolec¢nost HEUNISCH o zamysleném pouZiti jim objednanych vyrobk(i nebo sluzZeb, vycha-
zi nabidka spole¢nosti HEUNISCH z predpokladu, Ze témata uvedena v nasledujicich otazkach nejsou pro objednate-
lem poZadovany vyrobek relevantni, pokud zakaznik jiz neposkytl spole¢nosti HEUNISCH odpovidajici informace jinym
zplUsobem. Je-li jedna nebo vice z nasledujicich otézek relevantni, je objednatel povinen spole¢nost HEUNISCH na tuto
okolnost upozornit, a to dfive, nez spole¢nost HEUNISCH vstoupi do zavazku vici objednateli.

Existuji néjaké pozadavky, které nejsou uvedeny v poptévce, tykajici se

311 baleni a dodani vyrobku objednateli (baleniv blistrech, pouZiti specifického obalového materidlu, pozadavky na gistotu,
manipulace s vlastnimi nosic¢i nékladu zakaznika);

312 manipulace s vyrobkem ze strany objednatele (robustnost, odolnost proti narazu a otfestim, vyska padu);

313 skladovani vyrobku v prostorach objednatele (necitlivost na podminky okolniho prostredi, jako je svétlo, vihkost, teplo-
ta, atmosféricky tlak, jakoZ i pfirozena trvanlivost vyrobku);

314 vyroby u objednatele;

315 poZadavk( na vyrobek v celkovém systému (robustnost, odolnost proti nérazu a otfestim);

316 vlivli vyrobku na jeho systémové prostred;

317 vliv(i systémového prostredi na vyrobek;

318 ¢asovych faktord, jako je opotfebeni nebo Gnava materialu v konkrétnim kontextu instalace;

319 vlivi celkového systému na vyrobek;

3110 vlivlivyrobku na celkovy systém;

3111 VlivhuZivatell celkového systému (napr. znecistény pracovni odév, pouzivani hrubé sily, podprimérna droven vzdélani
uZzivatel();

3112 vlivQ pravnich predpist, pokud jsou objednateli znamy;

s118  faktord, které se z prostorového, ¢asového nebo technického hlediska odchyluji od béZné predpokladaného pouziti
nebo na které je zapottebijinak zvlaét upozornit (napf. klimatické podminky, pramérna Zivotnost, otfesy, vibrace);

3114  faktorl vyplyvajicich ze zamysleného poufZiti v regionalnich, klimatickych a pravnich podminkach;

3115 faktord, které s ohledem na prostredi celého systému objednatele mohou mit vliv na funkei, funkénost a/nebo Zivot-
nost, pokud nejsou soucasti objemu zakazky;

3116 odchylek na strané objednatele pfi pouzivani provoznich a pomocnych prostiedkii od bézné predpokladané kvality a/
nebo pouziti provoznich a pomocnych prostiedk;

3117  pozadavkd na vyrobek dodavany spolecnosti HEUNISCH v rémci dalSiho kontextu instalace nebo dalsiho zpracovan;

3118 pozadavk( na mechanickou, tepelnou nebo elektrickou odolnost, elektrostatickou kompatibilitu, manipulaci, které
mohou vyZadovat Upravu vyrobku;

3119 pozadavkl na specifické parametry rozhrani pro validaci, véetné zkusebnich postupd, zkusebnich metod a zkusebniho
vybaveni;

3120  povédomiobjednatele, pokud jde o zékonné nebo Uredni pozadavky, které se odchyluji od pozadavkd, které Ize bézné
ocCekavat?
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3.2 Odchylné od odst. 8.4.2.2 IATF 16949 (ve znéni ze dne 1. 10. 2016) a odst. 8.6.5 normy IATF 16949 se strany dohodly,
Ze spolecnost HEUNISCH neni povinna zkoumat pravni a regulacni pozadavky v zemich urc¢eni uvedenych zakaznikem.
Tato povinnost se vztahuje vyhradné na zékaznika.

4 Nabidky - nabidkové dokumenty, potvrzeni objednavky

41 Neni-li v nabidce uvedeno jinak, jsou nabidky spole¢nosti HEUNISCH nezévazné.

42 Objednavky mdzZe spole¢nost HEUNISCH prijmout do 6 tydn(i na zakladé potvrzeni objednavky.

43 Smluvni vztah vznika pouze v ndvaznostina potvrzeni objednévky ze strany spoleénosti HEUNISCH (alespori v textové
podobé) nebo v navaznosti na dodani.

4.4 Ustni ujisténi tykajici se vlastnosti, dodatkd, prislibdi nebo vedlejsich dohod, které jdou nad rémec obsahu pisemné

smlouvy nebo které méni obsah téchto VSeobecnych obchodnich podminek v neprospéch spolecnosti HEUNISCH,
jsou ticinné pouze tehdy, pokud je spolec¢nost HEUNISCH pisemné potvrdi.

45 Spole¢nost HEUNISCH si vyhrazuje vlastnicka prava a autorska prava na ilustrace, vykresy, vypocty a dalsi podkla-
dy. To plati i pro takové pisemné podklady, které jsou oznaceny jako ,dtveérné®. Pro predani tfetim stranam je nutny
vyslovny pisemny souhlas spoleénosti HEUNISCH.

46 \lyobrazeni, vykresy, hmotnostni arozmeéroveé specifikace a tabulky, které jsou soucasti nabidky, se vzdy povazuiji pou-
ze za orientacni, nejsou-li vyslovné oznacené jako zavazné. Za konstrukéné podminéné odchylky predmétu smlouvy od
téchto podkladl se nevztahuje jakékoli rucent.

47 Pokud jde o dodrzovéni rozmérd, plati normy DIN a EN. Spole¢nost HEUNISCH jinak ve svych nabidkach a potvrzenich
objednavek uvadi rozméry a hmotnosti dle svého nejlepsiho védomi. Nejedna se vsak o jakoukoli zaruku tykajici se
charakteristik. Pokud neni dohodnuto jinak, neopravruji drobné odchylky, zejména nadmérna nebo nedostatecna
hmotnost zplsobena slévarenskou technologii, objednatele k reklamacim a narokdim z vad.

5 Ceny, platebni podminky

51 Neni-li uvedeno jinak, ceny uvedené ve smlouvé jsou zakladni ceny plus pripadné priplatky spojené se zdraZzovanim
energii a materialu.

5.2 Pokud nebyla dohodnuta odchylna doloZka INCOTERM, rozumi se véechny ceny jako ceny FCA produkujici misto HEU-
NISCH INCOTERMS 2020° plus zékonna dar z pridané hodnoty platna v dobé fakturace. Veskeré vedlejsi néklady, jako
jsou naklady na dopravu, pojisténi, vyvozni, tranzitni, dovozni a jind povoleni ¢i notaiské ovéreni, nese objednatel.
Stejné tak nese objednatel veskeré druhy dani, odvodd, poplatki a cel za prepravu.

53 Pokud se po uzavieni smlouvy zméni vyrobni néklady celkové o vice nez 5 %, mimo jiné v disledku zvySovani mezd,
zvySovani cen energii, cel nebo jinych néklad(, mize byt podil nakladd zahrnutych nebo nezahrnutych do plivodné
dohodnuté ceny upraven v souladu s uvedenou zménou nakladd. To neplati, pokud ke zménam dojde do 6 tydnt od
uzavieni smlouvy. Narok na Gpravu ceny vzniké okamzikem, kdy jedna ze stran pisemné pozada o Upravu ceny. Po-
kud se strany nedohodnou na Upravé ceny, mize spolec¢nost HEUNISCH smlouvu zcela nebo ¢astecné vypovédét
s tfimésicni vypovédni lhdtou. V zajmu zachovani plivodné dohodnuté ceny miize spole¢nost HEUNISCH vyuZit i alter-
nativni zdroje pInéni. Pokud je po zméné zdrojd pInéni dodévka objednateli pripustné az po novém odbéru vzorkd, hradi
naklady na odbér vzork(i objednatel.

54 Neni-li vyslovné dohodnuto jinak, nabidky se podavaiji a faktury se vystavuiji v méné dodéavajiciho zavodu.
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55 Naklady na kusové modely a vyrobni zafizeni se hradi vzdy pfedem, pokud neni dohodnuto jinak.

5.6 Neni-li dohodnuto jinak, jsou faktury splatné po obdrZeni faktury. S vyhradou odvolani schvéleni tvéru jsou faktury
splatné v Gisté vysi do 30 dnli od data vystaveni faktury. Pokud byla smluvné dohodnuta sleva, je podminkou pro pos-
kytnuti slevy Ghrada vSech drive splatnych faktur.

5.7 Na dil¢i dodavky se vystavuii dilci faktury. Lhiity splatnosti béZi pro kaZdou dil¢i fakturu zvlast.

5.8 U vSech platebnich prostiedkd se datem prijeti platby rozumi datum, kdy spolec¢nost HEUNISCH nebo treti strany,
které maji v(i¢i dodavateli pohledavku, mohou s ¢astkou definitivné disponovat.

59 Pokud je objednatel v prodleni s thradou kupni ceny, podléhaji dluzné ¢astky troku ve vysi [5]% bod( p.a. nad zakladni
Urokovou sazbu; narok na vyssi Urok a/nebo uplatnéni nahrady dalSich $kod zlstava nedotéeno.

510  Vsouladu se smlouvou je objednatel povinen zaplatit kupni cenu a zboZi prevzit. Pokud objednatel nékterou ze svych
povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy nebo zakona nesplni, mdze spoleénost HEUNISCH zadrzet veskeré dodavky
nebo plnéni, aniz by tim byly dotceny jeji dalsi pravni naroky.

511  Pokud nebyl dohodnut zavazny objem objednévek, bude spole¢nost HEUNISCH pfi vypoctu vychézet z nezédvazného
objemu objednavek (cilového mnoZstvi) uvedeného objednatelem.

512  Pokud objednatel odebere mensinez cilové mnoZstvi, je spole¢nost HEUNISCH opravnéna primérené zvysit jednotko-
vou cenu.

513  Pokud spolec¢nost HEUNISCH nesporné dodala ¢astecné vadné zboZi, je objednatel presto povinen poskytnout plnéni
za tu ¢ast dodavky, které je bez vad, ledaze by o ¢astec¢nou dodévku nemél objednatel zajem.

514  Spole¢nost HEUNISCH pfijima sménky nebo Seky pouze na zékladé pInénti, nikoli vSak misto pInéni a pouze po pisemné
dohodé. Pohledévka spolecnosti HEUNISCH je spinéna az v den, kdy mdze disponovat protihodnotou, aniz by musel
pocitat se zpétnymi kompenzacnimi naroky. Naklady na vymahani, slevy a poplatky za vyuctovani, jakoz i troky, nese
vZzdy objednatel, pficemz jsou splatné okam?Zité.

515  ZadrZovani plateb nebo zapodteni pohledavek je pripustné pouze tehdy, jsou-li pohledavky nepopiratelné nebo
pravomocné stanovené.

6 Vyhrada vlastnictvi

6.1 Spoleénost HEUNISCH si ponechéava vlastnické pravo k predmétim dodavky az do obdrzeni vSech plateb z obchodni-
ho vztahu s objednatelem.

6.2 Uplatnéni vyhrady vlastnického préva ani zabaveni predmét( dodavky spolecnosti HEUNISCH nepredstavuje odstou-
peni od smlouvy, pokud to spole¢nost HEUNISCH vyslovné pisemné neprohlasi.

6.3 Objednatel je opravnén v rémci béZného obchodniho styku predméty dodavky déle prodavat; jiz nyni vSak postupuje

spolec¢nosti HEUNISCH veskeré pohledavky ve vysi kupni ceny sjednané mezi spole¢nosti HEUNISCH a objednatelem
(vEetné DPH), které kupujicimu z dal$iho prodeje vzniknou, a to bez ohledu na to, zda jsou pfedméty dodavky dale
prodévany bez zpracovani nebo po zpracovéani. Objednatel je opravnén tyto pohledévky vymahat po jejich postoupeni.
V takovém pripadé vsak mize spolec¢nost HEUNISCH poZadovat, aby objednatel sdélil informace tykajici se postou-
penych pohledévek a jejich dluznik(, poskytl veskeré informace nezbytné pro vymahani, predal prislusné dokumenty
ainformoval dluZniky (tfeti strany) o daném postoupeni.

6.4 Zpracovani nebo preména vyrobk( objednatelem se provadivzdy pro dodavatele. Pokud je pfedmét dodévky zpracova-
van s pouZitim jinych predmétd, které nepatfi spolec¢nosti HEUNISCH, ziskava spole¢nost HEUNISCH spoluvlastnictvi
na nové véci v poméru hodnoty pfedmétu dodévky k ostatnim zpracovanym predmétiim v dobé zpracovani.
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6.5 Jsou predméty dodavky neoddélitelné smichény s jinymi predméty, které nepatfi spolec¢nosti HEUNISCH, nabyva
spole¢nost HEUNISCH spoluvlastnicky podil na novém predmétu v poméru hodnoty predmétd dodavky k ostatnim
smigenym predmétim. Objednavatel uschovava spoluvlastnictvi pro spole¢nost HEUNISCH.

6.6 Objednatel nesmi predméty dodéavky zastavit ani je postoupit jako jistinu. V pripadé zabaveni, konfiskace nebo jinych
dispozic tfetimi stranami je objednatel povinen neprodlené informovat spole¢nost HEUNISCH a poskytnout ji veskeré
informace a dokumenty nezbytné k ochrané jejich prav. Na existenci téchto majetkovych vztah vici spolecnosti HEU-
NISCH je nutné upozornit donucovaci organy, popfipade treti strany.

6.7 Spole¢nost HEUNISCH se zavazuje, Ze jistiny, které ji nélezeji, na zadost objednavatele uvolni natolik, nakolik realizova-
telné hodnotajistin prekroci zajistované pohledévky o vice nez 10 %. Vybér uvolnénych jistin je povinnosti spole¢nosti
HEUNISCH.

7 Rozsah dodavky, dodaci doba, objem dodavek, vyssi moc

71 Podminkou dodrzeni dohodnutych termini dodani a termind pInéni je, aby byly vyjasnény veskeré technické otazky
a aby byly v¢as splnény nebo pfijaty platby nebo jiné zavazky objednatele. Pokud se tak nestane, Ihiita se odpovida-
jicim zplsobem prodluzuje. Dodaci Ihiity se pozastavi na dobu trvani zmén konstrukce a vyrobkd, které si objednatel
vyzada. Bézi dal teprve poté, co objednatel potvrdijejich prijeti.

7.2 Neni-li dohodnuto jinak, je pro dodrZeni terminu dodéni rozhodujici oznémeni spolecnosti HEUNISCH tykajici se
pripravenosti k odeslani nebo vyzvednuti.

7.3 Spole¢nost HEUNISCH dodé objednateli vyrobky podle dodacich moZnosti.

7.4 Castedné dodavky jsou pFipustné, pokud z nich neplynou Zadné nevyhody pro pouziti.

75 Dodaci Ihiita se prodluzuje o dobu trvani prekazky v ptipadé, ze kupujici porusi smlouvu zplsobem, v jehoz disledku
vznikla prekazka dodani, jakozZ i v pfipadé vyssi moci, stavky, nezavinéné nemoznosti dodat ¢i nepfiznivych povétrno-
stnich podminek.

7.6 Nadmérné nebo nedostatecné objemy souvisejici s vyrobou jsou pfipustné v toleranci 10 % celkového objemu zakéz-
ky. Sjednana celkova cena se upravi v zavislosti na rozsahu téchto odchylek.
7.7 V pfipadech vy$si moci a vSech udélosti, které se nachazeji mimo dosah vile spole¢nosti HEUNISCH a které nem(ize

ovlivnit, jako jsou prirodni katastrofy, pandemie, mobilizace, vélka, nepokoje, stavky a vyluky, tredni omezeni dovozu
a vyvozu, nepredvidané prekazky ve vyrobé nebo dodéavkach - u spole¢nosti HEUNISCH nebo u jejich subdodavateld
- se dodacf Ihdta povaZuje za odpovidajicim zplsobem prodlouzenou. Spoleénost HEUNISCH bude objednatele co
nejdrive informovat o zacatku a konci téchto okolnosti.

7.8 V pripadé ramcovych smluv bez dohody o dobé trvani, objemu vyrobnich dévek, mnozstvi dodavek a terminech
pristupu mize spole¢nost HEUNISCH, pokud neni pisemné dohodnuto jinak, poZadovat zévazné ukotveni téchto
podminek nejpozdéji do 3 mésicl od uzavieni rdmcové smlouvy. Pokud objednatel tomuto pozadavku nevyhovi do
3 tydnd, je spole¢nost HEUNISCH oprévnéna stanovit dvoutydenni odkladnou Ihiitu a po jejim uplynuti odstoupit od
smlouvy a poZadovat nahradu skody.

7.9 Pozadavky objednatele tykajici se zmény prodluzuji dodaci Ihdtu, dokud spolec¢nost HEUNISCH neproveéri vSechny
technické otazky a proveditelnost zmén. Dodaci Ihiita se prodluzZuje o dobu potfebnou k zavedeni novych specifi-
kaci do vyroby. Pokud by poZadavkem na zménu doslo k prerugeni probihajici vyroby, mize spole¢nost HEUNISCH
uprednostnit a dokoncit jiné zakézky. Spole¢nost HEUNISCH neni povinna po dobu zpozdéni udrZovat volné vyrobni
kapacity.

7.10  Pokud si objednatel preje, aby spole¢nost HEUNISCH provedla pripadné zkousky, je tfeba dohodnout typ a rozsah ta-
kovych zkousek. Pokud se tak nestane pred uzavienim smlouvy, nese naklady objednatel.
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7.11  Ma-li byt dodavka provedena na zékladé vzorku zhotoveného spole¢nosti HEUNISCH, musi objednatel tento vzorek
zkontrolovat a schvalit v zavodé spole¢nosti HEUNISCH neprodlené po oznameni o dokonceni vzorku. Pokud ke schva-
leni nedojde i pfes stanoveni pfimérené dodatecné Ihity z diivodd, za které je odpovédny objednatel, povaZzuje se
vzorek za schvaleny. Spolec¢nost HEUNISCH je pak opravnéna vzorek odeslat nebo uskladnit na néklady a riziko objed-
natele.

8 Preprava, prechod rizika
8.1 Neni-li v potvrzeni objednavky uvedeno jinak, je dohodnuto dodéni FCA vyrobni misto HEUNISCH INCOTERMS 2020°.

8.2 Pro dodrZeni terminu dodani nebo dodaci Ihiity je rozhodujici ozndmeni spolec¢nosti HEUNISCH tykajici se pripravenosti
k odeslani nebo vyzvednuti.
8.3 Neni-li dohodnuto jinak, objednatel zboZi, u néjz bylo ozndmeno, Ze je pripravené k odeslani, prevezme neprodlené.

Pokud objednatel tuto povinnost porusi, je spole¢nost HEUNISCH oprévnéna podle svého uvézeni odeslat zbozi ob-
jednateli na jeho naklady nebo zbozi uskladnit ve svych prostorach nebo u tfetich stran na néklady a riziko partnera.

8.4 Riziko prechéazi na zékaznika v souladu s FCA vyrobni misto HEUNISCH INCOTERMS 2020°. Pokud spolec¢nost HEU-
NISCH vyuziva zpracovatele a tento zpracovatel dodéva pfimo zékaznikovi, plati FCA INCOTERMS 2020° v misté pod-
nikani zpracovatele.

85 \lySe uvedena ustanoveni tykajici se prenosu rizika se pouzijii tehdy, jestlize spolec¢nost HEUNISCH vyjimecéné pievzala
dalsi sluzby, napft. naklady na dopravu nebo dorucent.

8.6 Pokud neni zbozi dodano v souladu s FCA vyrobni misto HEUNISCH INCOTERMS 2020°, prechazi riziko, pokud neni
dohodnuto jinak, okamzikem predani zbozi na prvni prepravni subjekt.

8.7 Objednatel osvobozuje spoleénost HEUNISCH od poZadavkd na zpétny odbér a recyklaci podle § 15 odst. 3 zakona o
obalech (VerpackG). SpInénim povinnosti zpétného odbéru a recyklace miize objednatel podle § 35 zakona o obalech
(VerpackG) povéfit tfeti osoby.

9 Ochranna prava

9.1 Objednatel se zavazuje neprodlené informovat spolec¢nost HEUNISCH o pfipadnych néarocich tfetich osob na prava
primyslového vlastnictvi k dodanym vyrobkim a pfenechat pravni obranu spole¢nosti HEUNISCH. Spole¢nost HEU-
NISCH je opréavnéna provadét na vlastni naklady nezbytné zmény na zékladé majetkopravnich narok tretich stran, a to
i u dodaného a zaplaceného zboZi.

9.2 Pokud je spole¢nosti HEUNISCH zakazana vyroba nebo dodavka treti stranou s odkazem na prévo priimyslového vlast-
nictvi, které jinalezi, je spole¢nost HEUNISCH opravnéna prerusit praci az do vyjasnéni pravni situace mezi objednate-
lem a treti stranou, pokud za poruseni prava prdmyslového vlastnictvi neni odpovédna spolec¢nost HEUNISCH. Pokud
nelze od spolecnosti HEUNISCH rozumné ocekavat, Ze bude v zakazce pokracovat z diivodu prodleni, je opravnéna od
smlouvy odstoupit.

9.3 Objednatel odpovida vici spoleénosti HEUNISCH za to, Ze poskytované sluzby jsou bez majetkovych prav tietich
stran. Zbavuje spoleénost HEUNISCH vSech odpovidajicich narokd tfetich stran.
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10 Odpovédnost za pozdni dodani

10.1  Pokud spolec¢nost HEUNISCH neplni sviij zavazek dodavat zboZi v souladu se smlouvou a pokud kupni smlouva, kte-
r4 je zékladem smluvniho vztahu, pfedstavuje obchod na dodéni do stanoveného data ve smyslu § 286 odst. 2 ¢. 4
BGB nebo § 376 HGB (némecky obchodni zékonik) a pokud zdjem objednatele na dalsim plnéni smlouvy nezanikl, je
spole¢nost HEUNISCH odpovédna v souladu se zékonnymi ustanovenimi, pokud nenese odpoveédnost za poruseni
smlouvy.

10.2  Pokud spole¢nost HEUNISCH neplni svijj zavazek dodavat zbozi v souladu se smlouvou, odpovida v souladu se z&-
konnymi ustanovenimi, pokud objednatel uplatruje naroky na nahradu skody, které se zakladaji na imyslu nebo hrubé
nedbalosti ze strany zastupct nebo zprostredkovatelli spole¢nosti HEUNISCH. Neni-li spole¢nosti HEUNISCH v rémci
této odpoveédnosti pricitano Zadné umysiné poruseni smlouvy, je odpovédnost za Skodu omezena na predvidatelnou,
obvykle vznikajici Skodu.

10.3  Pokud spole¢nost HEUNISCH neplni svijj zavazek dodévat zbozi v souladu se smlouvou, odpovida v souladu se z&-
konnymi ustanovenimi, pokud zavinéné porusi podstatnou smluvni povinnost. Neni-li spole¢nosti HEUNISCH v tomto
pripadé pricitano zadné umyslné poruseni smlouvy, je odpovédnost za Skodu omezena na predvidatelnou, obvykle
vznikajici Skodu.

104  Odpovédnost za zavinénou Ujmu na Zivoté, ublizeni na téle nebo zdravotni Ujmu zlistédva nedotcena.

105  Pokud nenivyse uvedeno jinak, je jakéakoli dals$i odpoveédnost za opoZdéné dodani vyloucena.

11 Ruceni za zavady

111 Je-li vyrobek specifikovan, rozumi se bez vécnych vad, pokud byly dodrzeny uznané vyrobni tolerance. Objednatel se
muZe odvolavat na zamyslené pouziti zbozi pouze tehdy, pokud bylo vyslovné pisemné dohodnuto.

112  Informace a vyobrazeni obsazené v prospektech a katalozich jsou pfiblizné hodnoty obvyklé v oboru, pokud nebyly
spolecnosti HEUNISCH vyslovné oznaceny jako zévazné.

11.3  Pokud se poZaduje, aby spole¢nost HEUNISCH dodavala podle vykrest, specifikaci, vzork( apod. od objednatele, riziko
toho, zda budou uvedené podklady vhodné pro zamyslené pouziti, prebiré objednatel. Rozhodujici pro to, zda stav zbozi
odpovida smlouvé, je okamzik pfechodu rizika.

114  Pokud se strany nedohodnou jinak, mé se za to, Ze zboZije v souladu se smlouvou, pokud je v souladu s predpisy zemé
odeslani. Normativni pozadavky v jinych zemich, nez je zemé odeslani, je nutné dohodnout vyslovné a pisemné.

115  Spole¢nost HEUNISCH neruci za vécné vady zplsobené nevhodnym nebo neodbornym pouzivanim, chybnou montazi
nebo nespravnym uvedenim do provozu objednatelem nebo tfetimi osobami, béznym opotiebenim a chybnym nebo
nedbalym zachazenim, ani za nasledky neodbornych Uprav nebo oprav provedenych objednatelem nebo tfetimi oso-
bami ¢i takovych Uprav nebo oprav provedenych bez jeho souhlasu. TotéZ plati pro vady, které jen nepatrné snizuji
hodnotu nebo upotrebitelnost zboZi.

116  §434odst.3vétal . 1,2.a) a4 obbanského zakoniku (BGB) neplati, pokud jsou tato ustanoveniv rozporu se smluvné
dohodnutymi vlastnostmi.

117 8434 odst. 3 véta 1 ¢. 2 pism. b) obSanského zakoniku (BGB) neplati, pokud je v dohodé o vlastnostech vyslovné
upozornéno, Ze se dohoda o vlastnostech ligi od verejnych prohlaseni uvedenych zejména v reklamé nebo na etiketé
prodavajiciho nebo jiného ¢lanku smluvniho fetézce nebo z jejich povéreni. To platii v pfipadé, Ze neni podrobné uvede-
no, kteréa verejna prohlaSeni jsou v rozporu s dohodou o vlastnostech.
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11.8  Pokud se strany dohodly na protokolu o zkousce prvniho vzorku, maji vysledky zkousek, které jsou uvedeny v protokolu
o zkousce, prednost jak pfed dohodnutymi vlastnostmi ve smyslu § 434 odst. 2 ¢. 1 ob&anského zakoniku (BGB), tak
také pred objektivnimi pozadavky ve smyslu § 434 odst. 3 véty 1 6. 3 obSanského zékoniku (BGB), pokud protokol o
zkousce prvniho vzorku schvalil zakaznik.

119 K obvyklym vlastnostem podle § 434 odst. 3 véty 1 6. 2 obcanského zékoniku (BGB) patfi mnozstvi, kvalita a dalsi
vlastnosti véci véetné jeji trvanlivosti, funkénosti, kompatibility a bezpecnosti, pokud to neni v rozporu se smluvni
dohodou o vlastnostech.

11.10 Zjevné vady je nutné spolecnosti HEUNISCH neprodlené oznémit a reklamovat je. Pokud se vyskytne vada, za kterou
odpovida spoleénost HEUNISCH, mdZe si spolec¢nost HEUNISCH vybrat mezi odstranénim vady nebo nahradni dodév-
kou. V pripadé dodatecného pInéni je spolec¢nost HEUNISCH povinna uhradit veskeré vydaje, které vznikly za i¢elem
odstranéni vad, zejména naklady na dopravu, cestovni, pracovni a materialni naklady, pokud se tyto néklady nezvysi
tim, Ze se predmét koupé prepravoval na jiné misto, nez bylo misto plnéni. Pokud se spoleénost HEUNISCH rozhodne
pro odstranéni vady, je zapotrebi, aby objednatel na Zadost spolecnosti HEUNISCH véc dal pro odstranéni vad k dispo-
ziciv zavodeé vyrobce.

11.11 Pokud se dodatecné pInéni nezdati, je objednatel opravnén podle svého uvazeni pozadovat odstoupeni od smlouvy
nebo snizeni kupni ceny.

11.12 Pokud objednatel vadnou véc instaloval do jiné véci nebo ji pfipevnil k jiné véci v souladu s jejim typem a urenim, je
spole¢nost HEUNISCH povinna v rdmci dodateéného plnéni uhradit objednateli nezbytné naklady na odstranéni vadné
véci Ci instalaci nebo pfipevnéni opravené véci nebo véci dodané v bezvadném stavu. VySe uvedené neplati, pokud
spolecnost HEUNISCH m(ze odmitnout druh dodatecného plnéni zvoleny objednatelem v souladu s § 439 odst. 4
BGB. Spole¢nost HEUNISCH mdZe odmitnout druh dodatecného plnéni zvoleny objednatelem mimo jiné tehdy, pokud
néklady na dodatecné pInéni presahnou 150 % hodnoty zboZi ve stavu bez vad.

11.13 Spolec¢nost HEUNISCH odpovidé za vady podle zékonnych ustanoveni, pokud vadu podvodné zatajila nebo prevzala
zaruku za charakteristiku véci.

11.14 Spole¢nost HEUNISCH odpovidé za vady v souladu se zékonnymi ustanovenimi, pokud objednatel uplatriuje néaroky
na nahradu skody, které se zakladaji na imyslu nebo hrubé nedbalosti ze strany zastupcl nebo zprostredkovateld
spolecnosti HEUNISCH. Neni-li spolecnosti HEUNISCH v ramci odpovédnosti za vady pri¢itano zadné umysiné po-
ruseni smlouvy, je odpovédnost za Skodu omezena na predvidatelnou, obvykle vznikajici Skodu.

11.15 Spolec¢nost HEUNISCH odpovida za vady podle zakonnych ustanoveni, pokud zavinéné porusi podstatnou smluvni po-
vinnost. Neni-li spole¢nosti HEUNISCH v tomto pripadé pficitano zadné timysiné poruseni smlouvy, je odpovédnost za
Skodu omezena na predvidatelnou, obvykle vznikajici Skodu.

11.16 Odpovédnost za vady kvdli zavinéné Gjmé na Zivoté, ublizeni na téle nebo zdravotni Gjmé zlstéva nedotcena, stejné
jako odpovédnost podle zéakona o odpovédnosti za vyrobek (Produkthaftungsgesetz).

11.17 Neni-livyse uvedeno jinak, je odpovédnost za vady vyloucena.

11.18 Naroky podle § 437 BGB se promlcuji po dvanacti mésicich od prechodu rizika, ledaZe byly dotyéné vyrobky pouZity pro
stavbu v souladu s jejich obvyklym zptsobem pouZiti a zplsobily vadu této stavby.

11.19 Promlceci Ihiita v pripadé dodaciho regresu podle § 478, § 479 BGB zUstéava nedotéena; Cini pét let a podita se od
dodéni vadné véci.
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12 Celkové zavazky

121  Spole¢nost HEUNISCH odpovida za dalsi naroky na nahradu Skody - bez ohledu na prévni povahu uplatnéného naroku,
zejména za naroky vyplyvajici ze zavinéni pfi uzavieni smlouvy, z jinych poruseni povinnosti nebo z deliktnich nérokd
na nahradu majetkové skody podle § 823 BGB - v souladu s oddily 11.10, 11.11 a 11.12. V ostatnich pripadech je
odpovédnost nad dany rémec vyloucena.

12.2  Pokud je odpovédnost za nahradu skody spolec¢nosti HEUNISCH na zékladé tohoto oddilu vylouc¢ena nebo omezena,
platitoi s ohledem na osobni odpovédnost za nahradu skody zaméstnanc(, spolupracovnikd, zastupct a osob poma-
hajicich uskutecnovat plnéni spole¢nosti HEUNISCH.

123  Na proml¢eni vSech narokd, které nejsou promic¢eny z diivodu vady véci, se vztahuje Ihiita pro vylouceni v trvani
18meésicni. Poc¢ina bézet od okamZiku, kdy se objednatel o dané situaci dozveédél, popripadé kdy se objednatel mél
0 $kodé a o tom, kdo ji zpUsobil, dovédét bez hrubé nedbalosti.

13 Naradi, provozni prostiredky

131  Pokud objednatel poskytuje spole¢nosti HEUNISCH modely nebo vyrobni zafizeni (napf. slévarenské formy, $ablony
a jadrové boxy) (dale jen ,zafizeni), je zapotiebi, aby byly spoleénosti HEUNISCH zaslany zdarma. Spoleénost HEU-
NISCH mdZe pozadovat, aby si objednatel takova zafizeni kdykoli vyzved|. Pokud pfislusné Zadosti nevyhovi do 3
mésicU, je spolecnost HEUNISCH opravnéna je objednateli na jeho néklady vratit. Naklady na Gdrzbu a poZadované
Upravy nese objednatel.

13.2  Objednatel odpovida za technicky spravnou konstrukci a za takové provedeni zafizeni, které zajistuje vyrobni
Ucel, avSak spolecnost HEUNISCH je opravnéna provést zmény z ddvodu zplsobenych slévérenskou technologii.
Spoleénost HEUNISCH neni povinna bez zvlastni dohody kontrolovat shodu dodaného zafizeni s priloZzenymi vykresy
nebo vzorky.

183  Pokud spole¢nost HEUNISCH na Zadost objednatele vyrobi nebo pofidi modely nebo vyrobni zafizeni souvisejici
s obrobky, je zapottebi, aby objednatel spole¢nosti HEUNISCH nahradil néklady, které ji v této souvislosti vznikly. Po-
kud nebyly néklady Gctovany v pIné vysi, nese objednatel rovnéz zbytkové naklady, pokud neodebere mnoZstvi, jehoz
odebrani predpokladal v dobé uzavieni smlouvy. Modely a vyrobni zafizeni vyrobené nebo porizené spole¢nosti HEU-
NISCH zGstévaji jejim majetkem. Po dobu trvani smlouvy pouzivaji vyhradné pro Ucely dodévek vici objednateli. Pokud
od posledni dodavky uplynuly 3 roky, neni spolec¢nost HEUNISCH povinna k dal$imu skladovani.

184  Pokud objednatel béhem doby vyroby néstroj nebo zarizeni pozastavi nebo ukonéi konkrétni spolupraci, nese veskeré
do té doby vzniklé vyrobni néklady.

185  Pokud neni vyslovné pisemné dohodnuto jinak, z(istavaji nastroje nebo zarizeni vyrobené nebo pofizené spolecnosti
HEUNISCH majetkem spolecnosti HEUNISCH.

13.6  Pokud je dohodnuto, Ze se objednatel stavé vlastnikem modell a vyrobnich zafizeni vyrobenych nebo pofizenych
spole¢nosti HEUNISCH, prechazi na néj vlastnictvi po Uplném zaplaceni kupni ceny. Predani modeld a vyrobnich zatizeni
vyrobenych nebo pofizenych spolecnosti HEUNISCH je nahrazeno tim, Ze je objednatel bezplatné preda spolec¢nosti
HEUNISCH do uZivani. Objednatel mlze tento prevodni vztah ukoncit nejdrive 2 roky po prevodu vlastnictvi, pokud
nebyly uzavieny zadné dalsi dohody.

18.7  Naklady na nastroje nebo podily na nékladech na nastroje se v zasadé fakturuji oddélené od hodnoty zboZi. Neni-li do-
hodnuto jinak, je zapotfebi je uhradit pfi zaslani prvniho vzorku, nebo neni-li takovy vzorek pozadovan, priprvni dodavce
zbo7i.
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188  Spole¢nost HEUNISCH se zavazuje skladovat néradi nebo zafizeni pro objednatele po dobu 3 let od posledni dodavky.
Pokud objednatel pred uplynutim této Ihity sdéli, Ze objednavky budou ucinény v obdobi aZ jednoho dalsiho roku, je
spolecnost HEUNISCH povinna zboZi po tuto dobu skladovat. V opaéném pripadé mize s prislusnym nastrojem nebo
zatizenim volné nakladat.

139  Sveskerymi modely a vyrobnimi zafizenimi, které ma HEUNISCH v drZeni, spole¢nost zachazi se stejnou péci, jakou je
zvykla uplatiiovat ve svych vlastnich zéleZitostech. Na zadost objednatele je spole¢nost HEUNISCH povinna modely
a zafizeni ve vlastnictvi objednatele pojistit, a to na jeho néklady.

1310 Pokud se dodavky realizuji na zakladé vykres( nebo jinych informaci poskytnutych objednatelem a pokud tak dojde
k poruseni prav priimyslového vlastnictvi tfetich stran, odskodni objednatel spole¢nost HEUNISCH za veskeré naroky
v této souvislosti.

18.11 Vykresy a podklady pfedané objednateli, stejné jako navrhy na vyhodnou konstrukei a vyrobu odlitk(, se nesméji
predavat tretim osobam a spolecnost HEUNISCH si je miZe kdykoli vyzadat zpét. Licencni naroky objednatele za-
loZené na prévech prdmyslového vlastnictvi k modellim a vyrobnim zafizenim zaslanym nebo vyrobenym &i pofizenym
z jeho poZzadavku jsou vylouceny, pokud je spolec¢nost HEUNISCH pouziva v souladu se smlouvou.

18.12 Pokud objednatel poZaduje vydani nastroje nebo zafizeni, vzdava se tim soucasné dodévky dild, pro jejichZ vyrobu
spoleénost HEUNISCH néstroj nebo zafizeni potrebuje (napf. sériové nebo nahradni dily). Spoleénost HEUNISCH toto
vzdani se prijima.

14 Dily uréené k odliti

141  Dilyurcenékodliti se dodavaji zdarma; musi byt rozmérové presné a pripravené k odliti. Pfipadné naklady na zpracovani
hradi objednatel.
14.2  Pocet odlévanych dilti musi pfimérené prevysovat pocet objednanych odlitkd.

15 Protinaroky, prenositelnost

15.1  Objednatel mé pravo na zapocteni pouze v pripadé, ze jeho protipohledavky jsou préavné prokazané, nesporné nebo
uznané spolec¢nosti HEUNISCH. Kromé toho je objednatel opréavnén uplatnit zadrzovaci pravo pouze v pfipadé, Ze se
jeho protinarok zaklada na stejném smluvnim vztahu.

15.2  Pravaze smluy, které objednatel uzavrel se spolecnosti HEUNISCH, miZe objednatel postoupit pouze s jejim souhla-
sem.

16 Pravo spolec¢nosti HEUNISCH na odstoupeni od smlouvy, vypovéd smlouvy na
dobu neuréitou

16.1  V piipadé nepredvidané udélosti, za kterou spolec¢nost HEUNISCH nenese odpovédnost a kterd podstatné méni
hospodarsky vyznam nebo obsah pInéni nebo ma podstatny vliv na ¢innost spoleénosti HEUNISCH, a v pfipadé ne-
moznosti, kterd se projevi nasledné a za kterou spole¢nost HEUNISCH nenese odpovédnost, je spole¢nost HEUNISCH
opravnéna od smlouvy zcela nebo zE4sti odstoupit, ledaze Ize rozumné predpokladat, Ze objednatel ¢astec¢né odstou-
peni neprijme. Timto ustanovenim nejsou dotéena dalsi zakonna prava na odstoupeni od smlouvy.

16.2  Naroky na nahradu skody ze strany objednatele v disledku takového odstoupeni od smlouvy se neexistuiji. Pokud
si spolecnost HEUNISCH preje vyuzit prava na odstoupeni od smlouvy, musi o tom objednatele informovat, a to
i v pripadé, Ze se zakaznikem bylo ptivodné dohodnuto prodlouzeni dodaci lhdty.

16.3  Smlouvy na dobu neuréitou mize spolec¢nost HEUNISCH vypovédét s vypovédni lhitou 3 mésice.
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17 Ochrana Gdaja

171  Objednatel se zavazuje, Ze od vSech osob, které jeho jménem nebo z jeho povéreni komunikuiji se spole¢nosti HEU-
NISCH, ziské pravné Gcinna prohlageni, na jejichZz zékladé tyto osoby prohlési, Ze souhlasi s tim, aby spolec¢nost
HEUNISCH shromaZdovala, archivovala, zpracovévala a pouZivala osobni Gidaje téchto osob pro Ucely zpracovani a
vyfizovanijiz uzavienych a probihajicich obchodnich transakci, pro t¢ely uzavirani novych smluv nebo pro obdobné ob-
chodnikontakty. Osobnimi Udaji se v této souvislosti rozumi zejména kontaktni Udaje jako jsou: Jméno, adresa, pozice
ve spolecnosti, telefonni ¢islo, e-mailova adresa atd., jakoZ i (idaje o specidlnich znalostech, misté a Case schlizek a
podobné tdaje.

17.2  Objednatel se zavazuje, Ze od vSech osob, které jeho jménem nebo z jeho povéreni komunikuji, ziska pravné ucinna
prohlaseni, na jejichz zaklade tyto osoby vyslovné prohlasi, Ze souhlasi s tim, aby spoleénost HEUNISCH predavala
tretim osobam osobni idaje téchto osob pro Gcely zpracovani a vyfizovani jiz uzavienych a probihajicich obchodnich
transakci, pro Ucely uzavirani novych smluv nebo pro obdobné obchodni kontakty.

17.3  Objednatel se zavazuje, Ze od vSech osob, které jeho jménem nebo z jeho povéreni komunikuiji se spole¢nosti HEU-
NISCH, ziské pravné ucinna prohlasenti, na jejichz zakladé tyto osoby vyslovné prohlési, ze souhlasi's tim, Ze spolec¢nost
HEUNISCH musi vymazat osobni Udaje téchto osob pouze na vyslovné vyzadani dotéené osoby.

17.4  Pravné ucinné ve smyslu vySe uvedenych ustanoveni znamené, Ze objednatel musi samostatné urcit predpoklady
Gcinného prohlaseni, které vyZaduje zékon o ochrané osobnich tidajli a obecné zavazkové pravo.

175  Pokud objednatel vySe uvedena prohlaSeni nema, je povinen na to spoleénost HEUNISCH vyslovné pisemné upozornit.

17.6  Pokud objednatel porusivyse uvedenou informacni povinnost nebo pokud se néasledné ukaze, ze prohlaseni ziskana od
objednatele jsou zcela nebo z&asti neucinna, osvobodi objednatel spolec¢nost HEUNISCH od pohledévek vznesenych
tretimi stranami v(ci spolecnosti HEUNISCH v souvislosti s témito porusenimi smlouvy. Zakonné naroky na nahradu
Skody, které spole¢nosti HEUNISCH v této souvislosti nélezi, zlstavaji nedotceny.

17.7 Ve vsech ostatnich ohledech bude spole¢nost HEUNISCH naklédat s osobnimi tidaji objednatele v souladu se zéklad-
nim nafizenim EU o ochrané osobnich tdajli a spolkovym zdkonem o ochrané osobnich tidajd.

18 Misto pInéni, soudni pfislusnost, ostatni

18.1  Pokud nenivyslovné dohodnuto jinak, rozumi se mistem plnéni sidlo spoleénosti HEUNISCH.

18.2  Mistné prislusnym je soud pfislusny pro spolecnost HEUNISCH. Spole¢nost HEUNISCH je vSak opravnéna Zalovat ob-
jednatele i v jakémkoli jiném pfipustném misté soudni prislugnosti.

18.83  Pokud by nékteré ustanoveni nebo ¢ast ustanoveni téchto podminek byla neti¢inné nebo se takovym stala, zCstavaji
ostatni ustanoveni, popripadé zbyvajici cast daného ustanoveni Gcinna.
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19 Mezinarodni dodavatel

Pokud ma objednatel svou pobocku v zahranici, kromé toho a popripadé odchylné od vyse uvedeného nasleduijici plati:
191 Svyloudenim Umluvy OSN o smlouvach o mezindrodni koupi zboZi (CISG) se pouzije vyhradng némecké pravo.
19.2  Jazykem smluvje némdcina, volitelné anglictina. Pokud smluvni strany pouZivaji jesté i jiny jazyk, ma prednost némeckeé,
popfipadé anglické znéni.

Upozornéni:

Spoleénost HEUNISCH uchovavé osobni Udaje objednatele, pficem? jsou dodrzovany pravni predpisy. Udaje se ukladaji za
Ucelem zpracovani a vyfizovanijiz uzavienych obchodnich transakei a probihajicich obchod, za ic¢elem sjednani novych smiuv,
popiipadé za ucelem podobnych obchodnich kontaktu.

Objednatel a jeho zaméstnanci si v ramci zakonnych ustanoveni mohou vyzadat informace tykajici se osobnich Gdajd, které
o ném nebo o nich dodavatel uchovava.

Pokud objednatel nebo jeho zaméstnanec zjisti v jednani spole¢nosti HEUNISCH poruseni platnych pravnich predpist, mél by
se obratit primo na spole¢nost HEUNISCH. V pripadé opravnéné stiznosti spoleénost HEUNISCH takovou praxi, pfi niz dochazi
k porusovani predpist, okamzité ukondi. V takovych pripadech neni nutné varovani ani uplatnéni soudniho postupu. Pokud ob-
jednatel uplatni takové poruseni platnych pravnich predpist formou varovani nebo u soudu, spole¢nost HEUNISCH upozoriuije,
Ze néklady z toho plynouci musi nést objednatel sém, protoze nehrozi nebezpedi opakovani.
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